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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

a CAUTION ‘ﬂ

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A4

,,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany
materiat w urzadzeniu, ktéry moze
spowodowac porazenie pradem
elektrycznym. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa wszystkich domownikdw
prosimy o niezdejmowanie ostony produktu.
Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje

w przypadku ktdrych nalezy dokfadnie
przeczyta¢ dofaczona dokumentacje w celu
uniknigcia problemdw zwigzanych z obstuga |
konserwacja.

OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
wilgoc¢. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu
przedmiotdw wypetnionych ciecza np.
wazonow.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki
dopasowac do szerszego otworu | wtozy¢ go
do konca.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

@ Przeczytaj te instrukcje.
@ Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

2 PL

@ Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

@ Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

@ Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrodet ciepfa, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze), ktore wytwarzaja ciepto.

©
@ Nie blokuj zadnych otworéw

@ Zabezpiecz przewod zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany ani
uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktoérych
przewod wychodzi z urzadzenia.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkow
oraz akcesoriow wskazanych przez
producenta.

@ Nalezy korzysta¢ wytacznie z wozka,
stojaka, trojnoga, wspornika lub stotu
wskazanego przez producenta lub
sprzedawanego wraz z urzadzeniem.
Przy korzystaniu z wozka nalezy
zachowac ostroznos¢ przy jego
przemieszczaniu, aby unikna¢ obrazen w
przypadku jego przewrocenia.

@ Odtaczaj urzadzenie od zrodta zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

@ Naprawe urzadzenia nalezy zlecic¢
wykwalifikowanym serwisantom.



Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposob,
na przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadf na nie
jakis przedmiot, zostato narazone na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania

z baterii — Aby zapobiec wyciekowi

baterii, ktory moze doprowadzi¢ do

obrazen fizycznych, uszkodzenia mienia
lub uszkodzenia urzadzenia.

*  Whkiadaj baterie w prawidtowy
sposob, zgodnie ze znakami + | -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jedli nie korzystasz z
zestawu przez dtugi czas.

Nie narazac¢ urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotow (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych swiec).

Produkt moze zawierac otow i rtec.
Utylizacja tych materiatow moze by¢
regulowana odpowiednimi przepisami

z uwagi na ochrone srodowiska
naturalnego. Informacji na temat
utylizacji lub recyklingu moga udzieli¢
wiadze lokalne lub organizacja Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

Jesdli urzadzenie jest podtaczone

do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
by¢ fatwo dostepne.

m Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

¢ Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepta.

* Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera urzadzenia.

* Upewnij sie, ze zawsze masz tatwy dostep do
przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu
odfaczenia urzadzenia od Zzrddta zasilania.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwigku podczas stuchania

powinna by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
gto$nosci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utrata
stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz 1 minute.
Wyzsze natezenie dzwigku jest
przeznaczone dla 0sdb z czeSciowo
uszkodzonym stuchem.

*  Gtodnosc¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuje sie do
wyzszej gtosnosci dzwigku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dzwieku to, co brzmi
,nhormalnie” w rzeczywistosci moze
brzmie¢ gtosno i stanowi¢ zagrozenie

dla stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy
ustawiac gtosnos¢ na bezpiecznym
poziomie, zanim stuch dostosuje sig¢ do
zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gltosnosci:

*  Ustaw gtosnosc na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwigk
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaktdcen.

Nie nalezy stuchac¢ zbyt dtugo:

*  Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, rowniez moze
powodowac utrate stuchu.
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*  Zurzadzenia nalezy korzysta¢ w sposdb
umiarkowany oraz robi¢ odpowiednie
przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek nalezy

stosowac sig do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie
gtosnosci dzwigku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwigkszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychad
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych
sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga
lub przestan ich uzywac na jaki$
czas. Nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia pojazdu silnikowego,
jazdy na rowerze, deskorolce itp., gdyz
moze to spowodowac zagrozenie dla
ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Informacje

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
Unii Europejskiej dotyczacymi zaktdcen
radiowych.

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami
nastepujacych dyrektyw oraz wytycznych:
2004/108/WE i 2006/95/WE.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

Recykling

BE

Produkt zostat wykonany z wysokie] jakosci
materiatdw i elementdw, ktdre moga

zosta¢ poddane utylizacji i przeznaczone do
ponownego wykorzystania.

Jesli na produkcie widoczny jest symbol
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE:

Nie wolno wyrzuca¢ produktu wraz ze
zwyktymi odpadami komunalnymi. Nalezy
zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki urzadzeh
elektrycznych i elektronicznych. Odpowiednia
utylizacja zuzytego sprzetu pomaga chroni¢
srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy europejskiej 2006/66/WE,
ktdrych nie mozna zutylizowad z pozostatymi
odpadami domowymi.

Jesli na produkcie widoczny jest symbol
przekreslonego pojemnika na odpady wraz

z chemicznym symbolem ,,Pb", to oznacza,
ze baterie spetniaja warunki okreslone w
dyrektywie dotyczace] otowiu.

Nalezy zapoznac sig¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki baterii.
Odpowiednia utylizacja baterii pomaga chroni¢
srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne srodki pakunkowe.
Uzyte Srodki pakunkowe mozna z grubsza



podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,
ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac si¢ z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatow
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Urzadzenie zawiera nastgpujacy etykiete:

CLASS 1

LASER PRODUCT

.. Plays

. Windows
™ Media™

Windows Media oraz logo Windows sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.
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2 Zestaw
audiowizualny
Ze stacja
dokujaca

Gratulujemy zakupu i witamy wéréd klientéw

firmy Philips! Aby w pemi skorzystac¢ z obstugi

Swiadczonej przez firme Philips, nalezy

zarejestrowad zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wprowadzenie

Za pomoca tego urzadzenia DCM250 mozesz
stucha¢ muzyki z ptyt audio, urzadzeh USB,
odtwarzaczy iPod, telefondw iPhone i innych
urzadzen zewnetrznych lub stuchac stacji
radiowych.

Urzadzenie DCM250 oferuje mozliwos¢
ustawienia réznych efektéw dzwigkowych,
ktdre wzbogacaja dZzwigk za pomoca cyfrowego
procesora dzwieku (DSC) i dynamicznego
wzmocnienia tondw niskich (DBB).
Urzadzenie DCM250 obstuguje nastepujace
formaty multimedialne:

. . Plays
Ay, o

dise

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
see_ sse
°
(TT T

see

Zawartosc opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartos¢:

* Jednostka centralna

*  Pilot zdalnego sterowania z bateria
* Antena FM

*  Antena MW

*  Przewdd wideo

*  Tylna ptytka

*  Zasilacz sieciowy

*  Przewdd zasilajacy

*  Przewdd MP3 link

*  Instrukcja obstugi

*  Skrdcona instrukcja obstugi



Opis urzadzenia

CIONC,

@O

@ ®

®

@@

®

) =
*  Gniazdo urzadzenia pamiegci
masowej USB

(2) SOURCE
*  Wybdr zrédta: DISC, USB, iPod,
TUNER lub MP3 LINK.

(3) TIMER
*  Ustawianie budzika

(4) PLAY-MODE
*  Wybdr trybu powtarzania/
odtwarzania losowego

(5) sTOP

*  Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

@ Czujnik podczerwieni

(7) ALBUM-PRESET +/-

Wybdr zaprogramowanej stagji
radiowe;
Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu
Ustawianie godziny

) g
Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej sciezki
Wyszukiwanie w utworze, na ptycie
lub w urzadzeniu USB
Dostrajanie stacji radiowe.

A g ||
Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

Kieszen na ptyte

(9) MP3-LINK
*  Gniazdo typu jack dla zewnetrznego
urzadzenia audio

PL

Polski



PROG

*  Programowanie utwordw

*  Programowanie stacji radiowych
*  Ustawianie zegara

DISPLAY
*  Wiaczanie funkgcji wyswietlania
informacji podczas odtwarzania

Podstawka dokujaca do odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone

STANDBY-ONO

*  Witaczanie urzadzenia, przetaczanie
w tryb gotowosci lub tryb gotowosci
Eco Power

EJECTA
*  Wysuwanie ptyty
VOLUME +/-

*  Ustawianie gtosnosci

Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia

PL

Opis pilota zdalnego
sterowania

©

@O

P@EE &

©
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©

SIS
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OXC

Wiaczanie urzadzenia, przefaczanie
w tryb gotowosci lub tryb gotowosci
Eco Power

(@) PROG

Programowanie utwordw
Programowanie stacji radiowych
Ustawianie zegara

(3) MENU

Dostep do menu odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone

(4) REPEAT

Wybdr trybu powtarzania
odtwarzania




B »

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej sciezki
*  Poruszanie si¢ po menu odtwarzacza
iIPod lub telefonu iPhone
(6 oK

*  Umozliwia zatwierdzenie wyboru.

SLEEP
*  Ustawianie wyfacznika czasowego

<«

*  Woyszukiwanie w utworze, na ptycie,
w urzadzeniu USB, odtwarzaczu
iPod lub telefonie iPhone

*  Dostrajanie stacji radiowe.

Q

@ Klawiatura numeryczna
*  Bezpodredni wybdr utworu z ptyty

BAND
*  Wybdr pasma: FM lub MW.

@ Przyciski wyboru zrédta (CD, USB,
TUNER, iPod, AUX)
*  Wybdr zrédta: CD, USB, TUNER,
iPod/iPhone lub MP3 LINK.

SHUFFLE
«  Odtwarzanie losowe utwordw

EJECTA
*  Wysuwanie ptyty

14 av

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu

*  Poruszanie sie po menu odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone

(15 MUTE
*  Woyciszanie gto$nosci

>

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

(17) VOL +/-
*  Ustawianie gto$nosci
:
*  Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

)

® ®

DISPLAY

*  Wiaczanie funkgji wyswietlania
informacji podczas odtwarzania

TIMER

e Ustawianie budzika

@) DsC

*  Wybdr ustawien efektu
dzwiekowego

2 DBB

*  Witaczanie lub wytaczanie
wzmocnienia tondw niskich

@) RDS

*  Wysdwietlanie dostepnych informacj

RDS (Radio Data System) stacji
radiowych FM.

PL
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3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

Podtaczanie anteny MW

1 Roztdz antene ramowa MW.

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu | numer seryjny
mozna znalez¢ na spodzie urzadzenia. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

2 Podtacz antene ramowa MW do gniazda
MW AERIAL w tylnej czedci jednostki
centralnej.

Podfaczanie anteny FM

Wskazéwka

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz antene |

dostosuj jej potozenie.

1 Podtacz antene FM (dotaczona do
zestawu) do gniazda FM AERIAL
jednostki centralne;j.

* Umies¢ antene jak najdalej od odbiornika TV,
magnetowidu czy innych zrédet promieniowania

elektromagnetycznego.




Podfaczanie zasilania

“ Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig, ze napigcie
Zrddta zasilania jest zgodne z wartoécia zasilania
podana na spodzie lub na tylnej Sciance zestawu.

* Ryzyko porazenia pradem! Po wytaczeniu zasilania
zawsze pamietaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy
nie ciagnij za przewdd.

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sie,
ze wykonane zostaty wszystkie pozostate pofaczenia.

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
jednostki centralnej.

1 Podtacz przewdd zasilajacy do zasilacza
sieciowego.

2 Podtacz jeden koniec do gniazda zasilania
pradem statym jednostki centralne;.

3 Podtacz drugi koniec do gniazdka
elektrycznego.

Przygotowanie pilota

Przestroga

* Niebezpieczehstwo wybuchul! Baterie nalezy trzymad
z daleka od ciepfa, promieni stonecznych lub ognia.
Baterii nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

W przypadku pierwszego uzycia:

1 Usun wkfadke ochronna, aby aktywowac
bateri¢ pilota zdalnego sterowania.

Aby wymienic baterig w pilocie zdalnego

sterowania:

1 Otwdrz komore baterii.

2 Wiz baterie 1 CR2025 z zachowaniem

wskazanej prawidtowe] biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

: 8 N —
9 ’
=
2
<>
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E Uwaga

* Przed naci$nigciem dowolnego przycisku funkcji na
pilocie najpierw wybierz wiasciwe zrédto za pomoca
pilota, a nie jednostki centralne;.

* Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
wyjmij z niego baterie.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

Jesli podtaczone jest zasilanie, ale nie ma
zapisanych stacji radiowych, urzadzenie
DCM250 rozpocznie automatyczne zapisywanie
stacji radiowych.

1 Podtacz urzadzenie DCM250 do zrédta
zasilania.
& Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO INSTALL - PRESS PLAY]

(automatyczna instalacja — nacisnij
przycisk PLAY).

2 Nacis$nij przycisk » Il na urzadzeniu, aby
rozpoczac instalacje (programowanie
stacji).

L Stacje radiowe nadajace wystarczajaco
silny sygnat zostana zaprogramowane
automatycznie w urzadzeniu DCM250.

' Po zapisaniu wszystkich dostepnych
stacji automatycznie wybrana zostanie
1a, ktdra zostata zaprogramowana jako
plerwsza.

Ustawianie zegara

1 w trybie gotowosci nacisnij przycisk
PROG, aby wtaczyc tryb nastawiania
zegara.
> Wyswietli sie format 12- lub

24-godzinny.

12 PL

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk l4/»
, aby wybra¢ format 12-godzinny lub
24-godzinny.
3 Naciénij przycisk PROG,
> ostang wyswietlone | zaczng migac
cyfry godzin.

4 7, pomoca przyciskow [/ ustaw
godzine.

5 Naci¢nij przycisk PROG.
' ostang wyswietlone | zaczng migad
cyfry minut.

6 za pomoca przyciskéw /P ustaw

minuty.

7 Nacisnij przycisk PROG, aby potwierdzi¢
wybor.

Whtaczanie

1 Nacisnij przycisk O.
5 Urzadzenie DCM250 przefaczy sie na
ostatnio wybrane Zrddto.

Przetaczanie w tryb gotowosci

1 Naciénij przycisk O, aby przetaczyc
urzadzenie DCM250 w tryb gotowosci.
5 Intensywnos$¢ podswietlenia panelu
wysdwietlacza zostanie zmniejszona.

5 Na panelu wyswietlacza pojawi sie
zegar (jezeli jest ustawiony).

Aby przetaczy¢ urzadzenie DCM250 w tryb
gotowosci Eco Power:
1 w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk O przez ponad 2 sekundy.
& Podswietlenie panelu wyswietlacza
zostanie wyfaczone.



4 (QOdtwarzanie
ptyty

1 Nacisnij przycisk CD, aby jako zrédto
odtwarzania wybrac ptyte.

2 Wi ptyte do kieszeni na ptyte etykieta
do gory.

3 Nacisnij przycisk » I, aby rozpoczac
odtwarzanie.

PL
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5 Odtwarzanie z
urzadzenia USB

* Sprawdz, czy urzadzenie USB zawiera zawarto$¢ audio
nadajaca sie do odtwarzania. (patrz 'Informacje o
odtwarzaniu urzadzenia USB’ na str. 24)

—

Podtacz urzadzenie USB do gniazda <.

2 Nacisnij przycisk USB, aby wybra¢ Zrddto

USB.

& Wyswietlona zostanie faczna liczba
utwordw.

Nacisnij przycisk A¥, aby wybrac folder.

Za pomocg przyciskow /» wybierz plik.

Urh W

Nacisnij przycisk » 11, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

14 PL



6 Opcje

odtwarzania

Przejscie do sciezki

W trybie ptyty CD:
1 za pomoca przyciskdw 4/ wybierz inna
Sciezke.
*  Aby wybrac Sciezke bezposrednio,
mozesz rowniez nacisnac przycisk na

klawiaturze numerycznej.
W trybie ptyt MP3 i USB:

1 Nacis$nij przycisk AV, aby wybrac album
lub folder.

2 Za pomoca przyciskow 4/ wybierz
sciezke lub plik.

Odtwarzanie z powtarzaniem

1  Podczas odtwarzania naci$nij kilkakrotnie

przyosk REPEAT, aby wybrac:
¢: Powtarzanie odtwarzania
biezacego utworu.

e AL Powtarzanie odtwarzania
wszystkich utwordw.

* W przypadku utworéw MP3/WMA
i USB: ¢ oraz [ALB]. Powtarzanie
odtwarzania biezacego albumu.

2 W celu wznowienia normalnego
odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk
REPEAT, az z wyswietlacza zniknie
wskazanie trybu powtarzania.

Wstrzymanie/wznawianie
odtwarzania

1  Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
P11 w celu wstrzymania/wznowienia
odtwarzania.

Wyszukiwanie w utworze

1 Podczas odtwarzania nacisnij i
przytrzymaj przyciski 44/,

2 Zwolnij przyciski, aby wznowic
odtwarzanie.

Odtwarzanie losowe

1 Nacisnij przycisk SHUFFLE.
5 Wyswietli sie 2. Odtwarzanie
wszystkich utwordw w kolejnosci
losowej.

2 W celu wznowienia normalnego
odtwarzania ponownie naciénij przycisk
SHUFFLE.

Wskazowka

¢ Nie mozna aktywowac jednoczesnie funkgji
powtarzania i odtwarzania w kolejnosci losowe;].

Wyswietlanie informacji
odtwarzania
1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie

przycisk DISPLAY, aby wyswietli¢ rézne
informacje odtwarzania.

Programowanie utworow

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
40 utwordw.

1 pro zatrzymaniu odtwarzania w trybie
CD/USB naciénij przycisk PROG, aby
wiaczy¢ tryb programowania.

& Na wyswietlaczu zacznie migac
oznaczenie [PROG] (program).

2w przypadku utwordw z ptyty MP3/
WMA nacisnij przycisk AY, aby
zaprogramowac zadany album.

PL 15
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Za pomoca przyciskow 4/» wybierz
numer utworu do zaprogramowania |
nacis$nij przycisk PROG, aby zatwierdzic.

Powtdrz czynnosci od 2 do 3, aby
zaprogramowac wiecej utwordw.

Nacisnij przycisk P11 aby odtworzyc

zaprogramowane utwory.

> Podczas odtwarzania na ekranie
wyswietla sie oznaczenie [PROG]
(program).

*  Aby usunaé program, nacisnij
przycisk B, gdy odtwarzanie jest
zatrzymane.

PL



/ Odtwarzanie
Zawartosci
odtwarzacza

iPod lub
telefonu iPhone

Mozesz stucha¢ muzyki lub ogladac film z
odtwarzacza iPod lub telefonu iPhone za
posrednictwem urzadzenia DCM?250.

3 Umiesc srube w pierwotnej pozydj.
*  Uwaga: Nie dokrecaj $ruby.

Zgodny odtwarzacz iPod lub
telefon iPhone

Modele urzadzen iPod i iPhone firmy Apple z
30-stykowym ztaczem dokujacym:

* Pod classic, iPod touch, iPod nano, iPod 5.

generacji (z funkcja odtwarzania wideo),
iIPod z kolorowym wyswietlaczem, iPod
mini.

* iPhone, iPhone 3G.

4 Umieé¢ odtwarzacz iPod lub telefon
IPhone w podstawce dokujace;.

5 Dostosuj potozenie tylnej ptytki, aby
porzadnie zamocowac odtwarzacz iPod
lub telefon iPhone.

Dokowanie odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone

1 Odkrec srube z podstawki dokujace;.

6 ro prawidtowym ustawieniu ptytki
dokre¢ $rube.

' Po podtaczeniu urzadzenia DCM250
do zrédfa zasilania rozpoczyna sie
tadowanie zadokowanego odtwarzacza
IPod lub telefonu iPhone.

2 Ustaw tylna ptytke gdrna czescia
skierowang w dot.

Stuchanie muzyki z
odtwarzacza iPod lub telefonu
iPhone

1 Sprawdz, czy odtwarzacz iPod lub telefon
iIPhone zostat odpowiednio zatadowany.
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2 Nacisnij przycisk iPod, aby wybrac zrédto
iPod/iPhone.
' Podfaczony iPod lub iPhone uruchomi
sie automatycznie.

*  Aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie, nacisnij przycisk » 1L

*  Aby pomina¢ utwar, naciénij przycisk
A gl

*  Aby przeszukiwac sciezki podczas
odtwarzania, nacisnij i przytrzymaj
przyciski [44»» | a nastepnie zwolnij
przyciski, aby kontynuowac normalne
odtwarzanie.

*  Aby poruszac sie po menu, nacisnij
przycisk MENU i przycisk A Vi«
», aby wybra¢ dana pozycje, a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.

Odtwarzanie filmow z
odtwarzacza iPod lub telefonu
iPhone

Podtacz urzadzenie do telewizora, aby ogladac
filmy z odtwarzacza iPod lub telefonu iPhone.

1 Podtacz przewdd wideo (dofaczony do
zestawu) do:
* gniazda COMPONENT VIDEO
OUT jednostki centralne;j,
*  gniazd wejécia wideo w telewizorze.

18 PL

Sprawdz, czy odtwarzacz iPod lub telefon
iIPhone zostat odpowiednio zatadowany.

Nacisnij przycisk iPod, aby wybrac zrédto
iPod/iPhone.

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢
menu urzadzenia iPod/iPhone.

Za pomoca przyciskow AVId» wybierz
plik.
Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

o U1 A WN

tadowanie odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone

Po podtaczeniu urzadzenia DCM250 do
zrodta zasilania rozpoczyna sie fadowanie
zadokowanego odtwarzacza iPod lub telefonu
iPhone.

Wyjmowanie odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone z
podstawki

1 Wyciagnij odtwarzacz iPod lub telefon
iIPhone z podstawki dokujace;.



8 Stuchanie radia

Dostrajanie stacji radiowe;

Wskazéwka

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr radia FM, roztéz antene

FM i dostosuj jej potozenie.
* Aby uzyskaé optymalny odbidr radia MW, dostosuj
potozenie anteny ramowej MW.

1 Nacis$nij przycisk TUNER, aby wybrac
zrédto tunera.

2 Nacisnij przycisk BAND, aby wybrac
pasmo FM lub MW.

3 Nacis$nij i przytrzymaj przyciski <4/»»
przez ponad 2 sekundy.

& Zostanie wyswietlony komunikat
[SEARCH] (szukanie).

& Tuner automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.

4 Powtérz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ tuner
do wiekszej liczby stacji.

* W celu dostrojenia tunera do stagji
radiowej o stabym sygnale nacisnij
kilkakrotnie przyciski 44»», az do
momentu uzyskania optymalnego
odbioru.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 40
stacji radiowych.

1 w trybie tunera nacisnij i przytrzymaj
przycisk PROG przez 2 sekundy,
aby wiaczy¢ tryb automatycznego
programowania.

L Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO] (automatycznie).

> Wszystkie dostepne stacje s3
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

> Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.

Reczne programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 40
stacji radiowych.

—

Nastaw stacje radiowa.

2 Nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb

programowania.
> Na wyswietlaczu zacznie migac
oznaczenie [PROG] (program).

3 za pomoca przyciskéw /P przypisz
stacji radiowej zadany numer (od 1 do
40), a nastepnie naciénij przycisk PROG,
aby zatwierdzi¢.
> Wyswietlony zostanie numer i

czgstotliwos¢ zaprogramowane) stacji.

4 W celu zaprogramowania innych stacji
powtdrz powyzsze czynnosci.

g Uwaga

* Aby nadpisaé zaprogramowang stacje, zapisz w jej
miejsce inng stacje.

WYybor zaprogramowane;j
stacji radiowe;

1 Uaktywnij tryb tunera, a nastepnie
wybierz zadany numer za pomoca
przyciskow [4/pl.
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Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji. Podczas odbioru stagji
RDS wyswietlana jest jej nazwa i ikona RDS.
W przypadku korzystania z programowania
automatycznego stacje RDS programowane sg
jako pierwsze.

1 Dostrajanie do stacji RDS
J J
2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk RDS, aby
wyswietli¢ nastepujace informacje (jezeli
dostepne):
& Nazwa stacji
' Rodzaj programu, taki jak [NEWVS]
(Wiadomosci), [SPORT] (sport), [POP M]
(muzyka pop).
' Radiowe komunikaty tekstowe

L (Czestotliwosc¢

E Uwaga

* Definicje typéw programu RDS sa dostepne (patrz
“Typy programdéw RDS' na str. 25).
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9 Regulacja
dzwieku

Ustawianie gtosnosci

1  Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
VOL +/-, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
poziom gtosnosci.

WYybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

1  Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk DSC, aby wybraé:
*  [POP] (pop)
- [AZZ] (az2)
*  [CLASSIC] (klasyka)
*  [ROCK] (rock)

Wzmochienie tonow niskich

1  Podczas odtwarzania nacisnij
przyciskDBB, aby wtaczy¢ lub wytaczyc
funkcje wzmocnienia tondw niskich.

& Jesli funkcja DBB jest wiaczona, na
ekranie widoczne jest oznaczenie
,DBB".

Wyciszanie dzwieku

1 Podczas odtwarzania nacisnij
przycisk MUTE w celu wyciszenia lub
przywrdcenia dzwieku.

PL
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10 Inne funkcje

Ustawianie wyfacznika
czasowego

Urzadzenie DCM250 jest wyposazone w
funkcje umozliwiajaca samoczynne wytaczenie
po ustawionym czasie.

1 Po whaczeniu urzadzenia DCM250
nacis$nij kilkakrotnie przycisk SLEEP,
aby wybra¢ ustawiony okres czasu (w
minutach).
> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,
na ekranie wyswietla sie oznaczenie
[SLEEP] (tryb uspienia) .2%
Wylaczanie wytacznika czasowego

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP az do
wyswietlenia opcji ,,OFF",

' Po dezaktywacji wylacznika czasowego
oznaczenie [SLEEP] (tryb uspienia) .22
nie bedzie juz widoczne na ekranie
zestawu,

Ustawianie budzika

Urzadzenia DCM250 mozna uzywac jak
budzika. Odtwarzanie ze zrddet takich jak DISC,

TUNER, USB lub iPod moze sie rozpoczac o
godzinie wybranej przez uzytkownika.

1 Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk TIMER.

3 Nacisnij przycisk CD, USB, TUNER lub
iPod, aby wybrac Zrddto.

4 Nacisnij przycisk TIMER, aby zatwierdzic.
' /ostang wyswietlone i zaczng migac

cyfry godzin.

Oy

Za pomoca przyciskow 4/» ustaw
godzine.

6 Nacisnij przycisk TIMER, aby zatwierdzic.

22 PL

> ostang wyswietlone | zaczng migac
cyfry minut.
] za pomoca przyciskédw /P ustaw
minuty.
8 Nacisnij przycisk TIMER, aby zatwierdzic.
& Budzik zostat ustawiony i jest wiaczony.

Wiaczanie i wylaczanie budzika

1 Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ budzik, naciénij
kilkakrotnie przycisk TIMER.
L Jedli jest on wiaczony, na ekranie
wyswietla sie oznaczenie 9.
& Po wyfaczeniu budzika oznaczenie £
nie bedzie juz widoczne na ekranie
urzadzenia.

E Uwaga

* Jedli jako zrédto wybrano DISC, USB lub iPod, a
odtwarzanie utworu nie jest mozliwe, automatycznie
zostanie wybrany tryb tunera.

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Mozesz takze stucha¢ muzyki z zewnegtrznego

urzadzenia audio za posrednictwem zestawu.

1 Nacisnij przycisk AUX, aby wybrac Zzrédto
MP3 link.

2 Podtacz dotaczony do zestawu przewdd
MP3 Link do:

* gniazda MP3 LINK tego zestawu,
*  gniazda stuchawek urzadzenia.

3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci
urzadzenia (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).

Korzystanie ze stuchawek

1 Podfacz stuchawki do gniazda i
urzadzenia.



11 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej 2 x 15 W RMS

Tuner
Zakres strojenia FM: 87,5 -
108 MHz
MW: 531 -
1602 kHz
Siatka strojenia (50 kHz)
Czutosc
— Mono, 26 dB; Odstep <22 dBu
sygnatu do szumu
— Stereo, 46 dB; Odstep <45 dBu
sygnatu do szumu
Selektywnos¢ wyszukiwania < 28 dBu
Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne <3%
Odstep sygnatu do szumu >45dB

Pasmo przenoszenia

100 Hz - 16 kHz,
+3dB

Odstep sygnatu do
szumu

>70dB

Gtosniki

Impedancja

gtosnika 4 omy

Przetwornik

3,5-calowy gtosdnik

niskotonowy + 0,8" gtosnik
wysokotonowy

Czutosc

> 82 dB/m/W

Wejscie Aux 0,5V RMS 20 kQ

Ptyta

Typ lasera Potprzewodnikowy

Srednica ptyty 12 cm/8 cm

Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Przetwornik C/A
dzwieku

24-bitowy / 44,1 kHz

Catkowite

znieksztatcenia

harmoniczne <1%

Pasmo przenoszenia 60 Hz —16 kHz
(44,1 kHz)

Odstep sygnatu do

szumu >65 dBA

PL
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Informacje ogdlne

Zasilacz sieciowy

Moc wejéciowa: 100—
240 V~, 50/60 Hz,

1,5 A MAX; Moc
wyjsciowa: 15 V==
3A; (Marka: Philips;

nr modelu: OH-
1048A1503000U-u)

Pobdr mocy podczas

pracy 16 W
Pobdr mocy w trybie
gotowosci <4W

Pobdr mocy w trybie
gotowosci Eco Power

<1TW

Bezposrednie
pofaczenie USB

Wersja 2.0/1.1

Wymiary
— Jednostka centralna

390 x 140,5 x

(szer. x wys. x gteb.)  200,5 mm
Waga
- z opakowaniem 4 kg

- Jednostka centralna

3,32 kg

*  Maksymalna liczba albumow/
folderdw: 99

*  Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw:
999

*  Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

*  Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugos¢:

128 bajtéw)
Nieobstugiwane formaty:

»  Puste albumy: sa to albumy, ktére nie
zawieraja plikdw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu;

*  Pliki w formacie nieobstugiwanym
przez urzadzenie sa pomijane;
Przyktadowo, dokumenty Word
(.doc) lub pliki MP3 z rozszerzeniem
dIf sa ignorowane i nieodtwarzane;

*  Pliki audio AAC, WAV, PCM,;

*  Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, .m4a,
.m4p, .mp4, .aac);

*  Pliki WMA w formacie bezstratnym.

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:
*  Karta pamigci flash USB (USB 2.0 lub

USB 1.1)

*  Odtwarzacze audio z pamiecia flash
USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

*  Karty pamigci (wymagane jest
podtaczenie do urzadzenia DCM250
dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

*  USB lub system plikdw FAT12,
FAT16, FAT32 (rozmiar sektora:

512 bajtéw)

*  Szybkod¢ kompresji MP3
(przepustowos¢): 32-320 kb/s i

zmienna

*  WMA wersja 9 lub wczedniejsza
*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw
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Obstugiwane formaty ptyt
MP3

*  ISO9%660, Joliet

»  Maksymalna dtugos¢ tytutu: 512 (zalezy
od dtugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 255

*  Dzwiek o czestotliwosci préobkowania:
32 kHz, 441 kHz, 48 kHz

*  Dzwigk o szybko$ci kompresji: 32~256

(kb/s), zmienne szybkosci kompres;i
(VBR)



Typy programow RDS

TES

Test alarmu

NO TYPE (Brak

Brak typu programu RDS

ALARM

Budzik

typu)

NEWS Serwisy informacyjne

AFFAIRS Polityka i aktualne
wydarzenia

INFO Specjalne programy
informacyjne

SPORT Sport

EDUCATE Programy edukacyjne i
szkoleniowe

DRAMA Stuchowiska radiowe i
literatura

CULTURE Kultura, religia i
spoteczenstwo

SCIENCE Nauka

VARIED Programy rozrywkowe

POP M Muzyka pop

ROCKM™M Muzyka rockowa

MORM Muzyka lekka

LIGHT M Muzyka lekka klasyczna

CLASSICS Muzyka klasyczna

OTHER M Specjalne programy
muzyczne

WEATHER Pogoda

FINANCE Finanse

CHILDREN Programy dla dzieci

SOCIAL Sprawy spoteczne

RELIGION Programy religijne

PHONE IN Wejscie telefonu

TRAVEL Programy podrdznicze

LEISURE Programy rekreacyjne

JAZZ Muzyka jazzowa

COUNTRY Muzyka country

NATION M Muzyka ludowa

OLDIES Muzyka dawna

FOLKM Muzyka folk

DOCUMENT Programy dokumentalne

PL
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12 Rozwiazywanie
problemow

Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowac¢ wazno$¢ gwarandji, nie wolno

samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia

wystapia problemy, nalezy wykonac ponizsze

czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sig¢ rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
welcome). Kontaktujac sie z przedstawicielem

firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w

poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu |

numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnijj sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego urzadzenia zostata
podfaczona prawidtowo.

*  Upewnijj sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napigcie.

* W celu oszczgdzania energii zestaw
automatycznie wytacza si¢ po 15
minutach bezczynnosci od momentu
zakonczenia odtwarzania.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

*  Ustaw gto$nosc.

e Odtacz stuchawki.

Brak reakcji urzadzenia DCM250

»  Odtacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podfacz go ponownie | wtacz zasilanie.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
witasciwe zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralne;.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu DCM?250.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty wtozone
w sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.
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*  Wymien baterie.

»  Skieruj pilota bezpo$rednio na czujnik
sygnatdw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia DCM250.

Nie wykryto plyty

*  Umieé¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy ptyta nie jest wtozona
nadrukiem do dotu.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki
zniknie.

*  Wymien lub wyczys¢ ptyte.

»  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikow z

urzadzenia USB

*  llos¢ folderdw lub plikdw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalna wielkosc.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikdw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niekompatybilne
z DCM250. Sprébuj podtaczy¢ inne
urzadzenie.

Staby odbiér stacji radiowych

»  Zwieksz odlegtos¢ pomigdzy zestawem
DCM250 a odbiornikiem TV lub
magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa anteng
FM.

Zegar nie dziata

*  Nastaw poprawnie zegar.

*  Wiacz zegar.

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odtaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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